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Canadian Corporate Counsel 
Association Name Change 

 Changement de nom de 
l’Association canadienne des 

conseillers juridiques d’entreprise 

WHEREAS the Canadian Corporate Counsel 

Association (CCCA) Board of Directors has 

adopted a motion to change its name to 

Canadian Bar Association – In-House Lawyers 

(CBA-IL) to better reflect and include of all of 

its lawyers representing a single client and to 

more closely identify the organization with the 

Canadian Bar Association; 

 ATTENDU QUE le conseil d’administration de 

l’Association canadienne des conseillers 

juridiques d’entreprise (ACCE) a adopté une 

motion visant à changer son nom pour 

Association du Barreau canadien - Juristes en 

contentieux (ABC – JC) afin de mieux refléter et 

d’inclure tous ses juristes représentant un seul 

client et de s’identifier plus étroitement à 

l’Association du Barreau canadien; 

WHEREAS the CCCA engaged a marketing firm 

to assist in selecting the most suitable option 

for a new name and consulted with French 

speaking members of the Board and members 

of the Canadian Bar Association Quebec Branch 

to ensure that the French translation for the 

name was appropriate;  

 ATTENDU QUE l’ACCE a retenu les services 

d’une entreprise de marketing pour l’aider à 

choisir le nom le plus approprié et a consulté 

les membres francophones du conseil 

d’administration et les membres de la division 

du Québec de l’Association du Barreau 

canadien pour s’assurer que la traduction 

française du nom était adéquate; 

WHEREAS the Canadian Bar Association Board 

of Directors has recommended the name be 

changed to Canadian Bar Association – In-House 

Lawyers (CBA-IL), pursuant to section 71 of 

CBA Bylaw no. 1; 

 ATTENDU QUE le Conseil d’administration de 

l’Association du Barreau canadien a 

recommandé le changement de nom en 

Association du Barreau canadien - Juristes en 

contentieux (ABC – JC) conformément à 

l’article 71 du Règlement administratif no 1  

de l’ABC 

BE IT RESOLVED THAT the CBA Bylaws and 

Regulations be amended to reflect the new 

name, by striking out Canadian Corporate 

Counsel Association, CCCA wherever they 

 QU’IL SOIT RÉSOLU QUE les Règlements 

administratifs et ordonnances de l’ABC soient 

modifiés pour refléter le nouveau nom, en 

supprimant le nom « Association canadienne 
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appear and inserting Canadian Bar Association 

– In-House Lawyers, CBA-IL in their place. 

des conseillers juridiques d’entreprise », CCCA, 

partout où il apparait et en insérant Association 

du Barreau canadien - Juristes en contentieux 

(ABC – JC) à la place. 

Resolution carried at the Annual Meeting of the 
Canadian Bar Association held in Toronto, ON, 

February 4, 2025. 

 Résolution adoptée à l’Assemblée annuelle de 
l’Association du Barreau canadien, à Toronto (ON), 

 le 4 février 2025. 

Steve Levitt, BA (Hons), LLB / B.A. (spéc.), LL.B. 
Chief Executive Officer/Chef de la direction  
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